
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
INŠPEKTORÁT ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA KOŠICE 

Rumanova 14, 040 53 Košice 

 

 

 

Číslo: 6408-23960/2009/Haj/750810105/Z31 V Košiciach, dňa 28.07.2009 

 

 

 

 

 

R O Z H O D N U T I E  

 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŢP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona 

č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 5, 7 a 8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ na základe konania 

vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“) 

 

 

mení a dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e  

 

 
vydané IŢP Košice rozhodnutím č. 1332/196-OIPK/2006-Mer/750810105 zo dňa 20.10.2006, 

zmenené IŢP Košice rozhodnutiami č. 1326-9729/2007/Mer/750810105/Z1 zo dňa 21.06.2007, 

č. 5521-35067/2007/Mer/750810105/Z2 zo dňa 29.10.2007, č. 421-9283/2008/Mer/750810105/ Z4 

zo dňa 14.03.2008, č. 418-9287/2008/Mer/750810105/Z5  zo dňa 25.03.2008, č. 3649-12307/2008/ 

Wit/750810105/Z7 zo dňa 14.04.2008, č. 1397-13010/2008/Mer/750810105/Z3 zo dňa 16.04.2008, 

č. 3790-18396/2008/Mer/750810105/Z6 zo dňa 30.05.2008, č. 240-19277/2008/Mer/750810105/Z8 

zo dňa 10.06.2008, č. 5537-22242/2008/Mil/750810105/Z12 zo dňa 30.06.2008, č. 239-22313/2008/ 

Mer/750810105/Z10 zo dňa 07.07.2008, č. 5126-23544/2008/Mer/750810105/Z11 zo dňa 

10.07.2008, č. 5913-26441/2008/Mer/750810105/Z13 zo dňa 06.08.2008, č. 5882-26768/2008/Mer/ 

750810105/Z14 zo dňa 11.08.2008, č. 6623-32440/2008/Mer/750810105/Z15 zo dňa 24.10.2008, 

č. 6741-33458/2008/Mer/750810105/Z16 zo dňa 03.11.2008, č. 7502-40874/2008/Mer/750810105/ 

Z17 zo dňa 11.12.2008, č. 7503-40912/2008/Mer/750810105/Z18 zo dňa 15.12.2008, č. 947-3395/ 

2009/Mil/750810105/Z21 zo dňa 03.02.2009,  č. 882-9685/2009/Mik/750810105/Z22 zo dňa 

23.03.2009, č. 4878-15997/2009/Mer/750810105/Z25 zo dňa  20.05.2009, č. 882-9685/2009/Haj/ 
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750810105/Z26 zo dňa 01.06.20089 č. 4879-18291/2009/Mer/750810105/Z24 zo dňa 11.06.2009, 

a č. 5935-21680/2009/Mer/750810105/Z27  zo dňa 14.07.2009 zo dňa 22.07.2009 (ďalej len 

,,integrované povolenie“) pre prevádzku: 

 

„Cementáreň Turňa nad Bodvou“ 
044 02 Turňa nad Bodvou 654 

okres: Košice – okolie 
 

 

prevádzkovateľovi: 

obchodné meno: Východoslovenské stavebné hmoty, a.s. 

sídlo: 044 02 Turňa nad Bodvou 654 

IČO: 31 711 391 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je v oblasti ochrany ovzdušia: 

- súhlas na  prevádzku technologických celkov ,,Doprava cementu k baliacim strojom“ patriacich 

do kategórie veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia po realizácii stavby ,,Výmena korčekových 

elevátorov“ v objekte baliarne a expedície, ktoré nepodliehajú stavebnému konaniu podľa § 8 ods. 2 

písm. a) bod 5 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania po výmene korčekových 

elevátorov v objekte balenia a paletizácie podľa § 8  ods. 2  písm.  a)  bod 7  zákona č. 245/2003  Z. 

z. o IPKZ, 

- súhlas na zmenu súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení 

na zabezpečenie ochrany ovzdušia  pri prevádzke zdrojov znečisťovania ovzdušia ,,Baliareň 

a expedícia cementu“ podľa  § 8 ods. 2 písm. a)  bod 8  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

 

 

Integrované povolenie pre prevádzku sa mení a dopĺňa nasledovne: 
 

V časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, 

vody a pôdy v prevádzke sa ruší  znenie bodu  2.8  Baliareň a expedícia a nahrádza sa 

nasledovným znením: 

 

      Cement ako hotový výrobok sa z cementových síl vypúšťa pomocou vnútorného a vonkajšieho 

systému čerenia, ktorého súčasťou je vykladacie zariadenie sila zabezpečujúce vypúšťanie 

rozčereného cementu zo síl cez dva regulovateľné otvory  do pneumatických ţľabových dopravníkov. 

Pneumatickými ţľabovými dopravníkmi a korčekovými elevátormi je zabezpečená doprava cementu 

do štyroch zásobníkov cementu s maximálnou kapacitou 100 t, umiestnených v objekte baliarne, 

slúţiacich  na plnenie RAJ vagónov, autocisterien a  vriec. Plnenie voľneloţeného cementu do nádrţí 

RAJ vagónov s výkonom 52 t.h
-1 

a  nádrţí autocisterien s výkonom 75 - 100 t.h
-1

 je zabezpečené 

zariadením na plnenie pomocou nakladacej hlavy, do ktorej je cement privádzaný násypkou cez 

teleskopicky zasúvateľné trubice priamo zo zásobníkov cementu. Dosadnutím kuţeľa nakladacej hlavy 

na hrdlo nádrţe autocisterny sa nádrţ vzduchotesne uzavrie. Plnenie cementu do vriec je zabezpečené 

pomocou dvoch rotačných baliacich strojov A a B s výkonom 10 – 45 t.h
-1

, resp. s výkonom 45 - 85 

t.h
-1

, ktoré sa pouţívajú na balenie cementu do samouzatváracích vriec. Systémom dopravných ciest 

obsahujúcich pneumatické ţľabové dopravníky, korčekové elevátory, osievací  a čeriaci závitovkový 

dopravník  je cement dopravovaný do baliacich strojov A a B, kde je cez medzizásobník cementu 

plnený do vriec. Po naplnení sú vrecia očistené natriasaním  na dopravnom páse a dopravené na 

paletizačnú linku. 

Prašná vzdušnina vznikajúca pri expedícii voľneloţeného cementu do RAJ vagónov, 

je odvádzaná na odprášenie do  dvoch  látkových filtrov  FTG 6/240 s projektovaným objemovým 
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prietokom 17 449 m
3
.h

-1 
a po odprášení je odvádzaná do ovzdušia výduchom o výške  26,3 m. Prašná 

vzdušnina vznikajúca pri expedícii voľneloţeného cementu do autociterien je odvádzaná na 

odprášenie  do  látkového filtra FTB 3/72 s projektovaným objemovým prietokom 2 200 m
3
.h

-1 
a po 

odprášení je odvádzaná do ovzdušia  výduchomo výške 26,3 m. Prašná vzdušnina z dopravných ciest 

cementu k jednotlivým baliacim strojom je odvádzaná na odprášenie do látkového filtra typu FTB 

6/144 s projektovaným objemovým prietokom 8 979 m
3
.h

-1 
a po odprášení je odvádzaná do ovzdušia 

výduchom o výške 26,3 m. Prašná vzdušnina z baliaceho stroja „A“ je odvádzaná na odprášenie do 

látkového filtra  FTB 8/192 s projektovaným objemovým prietokom  13 014 m
3
.h

-1
 a po odprášení je 

odvádzaná do ovzdušia výduchom o výške 26,3 m. Prašná vzdušnina z baliaceho stroja „B“ je 

odvádzaná na odprášenie do látkového filtra FTB 8/192 s projektovaným objemovým prietokom      

9 955 m
3
.h

-1
 a po odprášení je odvádzaná do ovzdušia výduchom o výške 26,3 m. Prach odlúčený na 

látkových filtroch je dopravovaný do medzizásobníkov baliacich strojov.  

Expedícia slinku do RAJ vagónov zo slinkového sila č. 4 je zabezpečovaná pomocou 

pasového dopravníka B1200 a korčekového elevátora, z ktoréto je sklzom dopravený na pásový 

dopravník B800. Prašná vzdušnina z presypu slinku z  pasového dopravníka B1200 do korčekového 

elevátora je odvádzaná na odprášenie do  látkového filtra EFP-1-2.5-100-D4 s projektovaným 

objemovým prietokom 5 000 m
3
.h

-1 
a po odprášení je odvádzaná do ovzdušia výduchom o výške  14,2 

m. Prašná vzdušnina z presypu slinku z  korčekového elevátora na pásový dopravník B800 je 

odvádzaná na odprášenie do  látkového filtra Scheuch - skd b 08/14-1,6-01 s projektovaným 

objemovým prietokom 4 000 m
3
.h

-1 
a po odprášení je odvádzaná do ovzdušia výduchom o výške  13,8 

m. Prach odlúčený na látkových filtroch je dopravovaný späť  na dopravné pásy. 

Všetky dopravné pásy a dopravníky prašných materiálov sú prachotesne zakapotované. 

 

 

V časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 4. Technicko-prevádzkové 

podmienky,  sa ruší  znenie bodu A. 4.2 a nahrádza sa nasledovným znením: 

 

4.2 Prevádzkovateľ  je povinný vykonávať činnosti  v  prevádzke, pri  ktorých vznikajú alebo   

    môţu vznikať emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia, iba v súlade: 

       - s platnými Súbormi technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení 

(ďalej len „Súbor TPP a TOO“) schválenými  príslušným  orgánom  ochrany ovzdušia,  

       - Súborom TPP a  TOO schváleným  rozhodnutím  IŢP  Košice č. 5521-35067/2007/Mer/    

 750810105/Z2 zo dňa 29.10.2007 pre prevádzkový súbor Mletie uhlia, evidenčné          

 č. TPP CP-07-CEM-401, vypracovaným dňa 23.02.2007,  

       - Súbormi TPP a TOO schválenými rozhodnutím IŢP Košice č. 418- 9287/2008/Mer/ 

750810150/Z5 zo dňa 25.03.2008 pre prevádzkové súbory Ťaţba a úprava surovín,  evidenčné 

č. TPP CP-07-CEM-101, vypracovaným dňa 02.10.2007, Roštový chladič  slinku, slinkové silá, 

evidenčné č. TPP CP-07-CEM-901, vypracovaným dňa 02.10.2007, 

       - Súborom TPP a TOO schváleným týmto rozhodnutím pre prevádzkový súbor Doprava 

  a skladovanie  surovín na skládke, evidenčné č. TPP CP-07-CEM-201, vypracovaným dňa 

13.03.2009,  

       - Súborom  TPP a TOO  schváleným rozhodnutím  IŢP Košice č. 5882-26768/2008/ 

 Mer/750810105/Z14 zo dňa 11.08.2008 pre prevádzkový súbor Rotačná   pec  a mlynica 

surovín, evidenčné č. TPP CP-07-CEM-501, vypracovaným dňa   19.03.2008,  

       - Súbormi  TPP a TOO  schválenými rozhodnutím IŢP Košice č. 7503-40912/2008/Mer/ 

750810105/Z18 zo dňa 15.12.2008 pre prevádzkové súbory   Mletie  cementov CM1, evidenčné 

č. TPP CP-07-CEM- 601, vypracovaným dňa 13.06.2008  a Mletie cementov CM2, 

vypracovaným dňa 13.06.2008,   

       - Súborom TPP a TOO schváleným týmto rozhodnutím pre prevádzkový súbor pre prevádzkový 

súbor „Baliareň  a expedícia cementu“, evidenčné č. TPP CP-07-CEM-701, vypracovaným dňa 

05.05.2009, 
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       - s prevádzkovými   predpismi,   vypracovanými  v   súlade   s    projektom     stavby,                     

 - s podmienkami výrobcov zariadení a s podmienkami uţívania stavby (tieţ nazývané   

    „technologický  reglement“ a „prevádzkovo-bezpečnostné prepisy“), 

        - s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení, 

        - s projektom stavby. 

 

V časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity sa ruší znenie  bodu B1.9 a nahrádza sa týmto 

novým znením:  

 

1.9 Emisné limity pre technologické zariadenia nespaľujúce palivá a emitujúce tuhé  

     znečisťujúce látky (ďalej len „TZL“): 

 

  Zdroj emisií - spôsob     

    zachytávania TZL  

 

Miesto 

vypúšťania 

emisií 

Znečisťujúca    

látka 

Emisný       

limit       

[mg.m
-
³]  

Vzťaţné 

podmienky 

Zásobník odpraškov – 

EFP-1-3,5-140-A-D4   

Výduch – 

NEIS č. 1 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesta zo surovinovej 

mlynice - FTG 3 

Výduch – 

NEIS č. 2  TZL 50 1), 2) 

Homogenizačné silo  JUH -   FTB 

8 pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 3 TZL 50 1), 2) 

Zásobné silo  JUH -  FTB 7 

pulzný    

Výduch – 

NEIS č. 4   TZL 50 1), 2) 

Homogenizačné silo  SEVER - 

FTB 8 pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 5 TZL 50 1), 2) 

Zásobné silo  SEVER - FTB 7 

pulzný    

 Výduch – 

NEIS č. 6 TZL 50 1), 2) 

Elevátory a doprava surovinovej 

múčky – EFP-1-3,5-112-A-D4  

Výduch – 

NEIS č. 7 TZL 50 1), 2) 

Doprava surovinovej múčky do 

elevátorov výmenníka tepla –  

EFP-1-3,5-84-A-D4 

 Výduch – 

NEIS č. 8 TZL 50 1), 2) 

Doprava slinku – kabelkový 

dopravník – EFP-1-3,5-84-A-D4  

Výduch – 

NEIS č. 9 TZL 50 1), 2) 

Dopravné slinku – článkový 

dopravník – EFP-1-3,5-140-A-D4 

Výduch – 

NEIS č. 10 TZL 50 1), 2) 

Doprava  substrátov do CM1 –  

EFP-1-3,5-168-A-D4  

Výduch – 

NEIS č. 11 TZL 50 1), 2) 

Doprava  substrátov do CM 2 - 

FTB 6 

Výduch – 

NEIS č. 12 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty CM1 – 

EFP-1-3,5-224-A-D4   

Výduch – 

NEIS č. 13 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty CM 2 – FTB 8  

 

Výduch – 

NEIS č. 14 TZL 50 1), 2) 

Presýpacia stanica č. 1 CM1- 

EFP-1-3,5-84-A-D4 

Výduch – 

NEIS č. 15 TZL 50 1), 2) 
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Presýpacia veţa CM 1- FPAT Bez výduchu 
TZL 50 1), 2) 

Presýpacia veţa CM 2- FPAT Bez výduchu 
TZL 50 1), 2) 

Doprava cementu k pneuelevátoru 

č.1 (CM1) – FTG 3 

Výduch – 

NEIS č. 18 TZL 50 1), 2) 

Doprava cementu k pneuelevátoru 

č.2 (CM2)– FTG 3 

Výduch – 

NEIS č. 19 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 4 – FTG 4 pulzný Výduch – 

NEIS č. 21 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 6 – FTG 3 pulzný Výduch – 

NEIS č. 22  TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 7 – FTG 4 pulzný Výduch – 

NEIS č. 23 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 8 – FTG 4 pulzný Výduch –  

NEIS č. 24 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 9 – FTG 4 pulzný Výduch – 

NEIS č. 20 TZL 50 1), 2) 

Silo cementu č. 10 – FTG 3 

pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 25  TZL 50 1), 2) 

Expedícia VLC do RAJ – 2x 

FTG6 pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 26 TZL 50 1), 2) 

Expedícia VLC – autocisterny– 

FTB 3 pulzný 

Výduch – 

NEIS č. 27  TZL 50 1), 2) 

Doprava cementu k baliacim 

strojom – FTB 6-PULS-Jet 

Výduch – 

NEIS č. 28  TZL 20 1), 2) 

Baliaci stroj cementu A (Mollores) 

– FTB 8-PULS-Jet 

Výduch – 

NEIS č. 29 TZL 50 1), 2) 

Baliaci stroj cementu B 

(Ventomatic)–2x FTB 8-PULS-Jet 

Výduch – 

NEIS č. 30 TZL 50 1), 2) 

Cementový mlyn č. 1 (CM1) – 

EFP-1-5.0-360-D6  

Výduch – 

NEIS č. 33 TZL 50 1), 2) 

Cementový mlyn č. 2 – 

Scheuch SfdW 05/012-5-06  

Výduch – 

NEIS č. 34 TZL 50 1), 2) 

Roštový chladič slinku – LF 

SCHEUCH  

Výduch – 

NEIS č. 36  TZL 50 1), 2) 

Medzizásobník slinku – vrch 

slinkových síl – A-J PLUS 210/3-

1,5-3 

Výduch – 

NEIS č. 41 TZL 50 1), 2) 

Slinkové silo č. 1 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 42 TZL 50 1), 2) 

Slinkové silo č. 2 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 43 TZL 50 1), 2) 
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Slinkové silo č. 3 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 44 TZL 50 1), 2) 

Slinkové silo č. 4 – A-J-PLUS 

180/2-1-3 

Výduch – 

NEIS č. 45 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty mletej trosky       

zo sila č. 6 

EFV-1-1,3-66-B2-D4 - JET 

Výduch – 

NEIS č. 51 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty mletej trosky do 

zásobníkov 

EFP-1-2,5-80-D4 – JET 

Výduch – 

NEIS č. 52 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty suroviny do 

výmenníka tepla- východ EFV-1-

2,4-54-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 53 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty mletej trosky zo 

zásobníkov (do výmenníka tepla) - 

západ 

EFV-1-2,4-36-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 54 
TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty suroviny               

do homogenizačného sila – 

EFV-1-2,4-54-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 55 TZL 50 1), 2) 

Dopravné cesty suroviny  

do výmenníka tepla - 

ENVEN EFV-1-2,4-99-C3-D4 

Výduch – 

NEIS č. 56 TZL 50 1), 2) 

Triediaci okruh CM1 –  

EFP-2.5,0-364-D6 

Výduch – 

NEIS č. 59 TZL 50 1), 2) 

Odprášenie presypu DP M572  

Na DP 571 – ALFA-JET Plus 36 

Výduch – 

NEIS č. 71 TZL 20 1), 2) 

Odprášenie presypu troskového 

škrabáka –FZ s vibračným 

oklepom VR 36 

do priestoru 

haly 
NEIS č. 70 

TZL neurčuje sa - 

1) Hmotnostná   koncentrácia  sa  vyjadruje ako  koncentrácia  v  suchom  plyne   pri štandardných  

           stavových  podmienkach tlak 101,325 kPa,  teplota 0 
o
C,   

      2) Od 01.01.2007 emisný limit vyjadrený   ako   hmotnostná    koncentrácia  alebo hmotnostný  

    tok  sa  povaţuje  pri diskontinuálnom  oprávnenom meraní   za  dodrţaný, ak ţiadna jednotlivá  

    hodnota  po pripočítaní  odôvodnenej  hodnoty  neistoty výsledku  merania  neprekročí hodnotu   

    emisného limitu. 

 

Integrované povolenie s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva v platnosti 

v plnom rozsahu. 

 

O d ô v o d n e n i e  
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „IŢP Košice“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona 

č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 5 a 7 a písm. f) bod 3 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov 

vydáva zmenu integrovaného povolenia vydaného IŢP Košice rozhodnutím č. 1332/196-OIPK/2006-
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Mer/750810105 zo dňa 20.10.2006, zmeneného IŢP Košice rozhodnutiami č. 1326-

9729/2007/Mer/750810105/Z1 zo dňa 21.06.2007, č. 5521-35067/2007/Mer/750810105/Z2 zo dňa 

29.10.2007, č. 421-9283/2008/Mer/750810105/ Z4 zo dňa 14.03.2008, č. 418-9287/2008/Mer/ 

750810105/Z5  zo dňa 25.03.2008, č. 3649-12307/2008/Wit/750810105/Z7 zo dňa 14.04.2008, 

č. 1397-13010/2008/Mer/750810105/Z3 zo dňa 16.04.2008, č. 3790-18396/2008/Mer/750810105/Z6 

zo dňa 30.05.2008, č. 240-19277/2008/Mer/750810105/Z8 zo dňa 10.06.2008, č. 5537-

22242/2008/Mil/750810105/Z12 zo dňa 30.06.2008, č. 239-22313/2008/Mer/750810105/Z10 zo dňa 

07.07.2008, č. 5126-23544/2008/Mer/750810105/Z11 zo dňa 10.07.2008, č. 5913-26441/2008/Mer/ 

750810105/Z13 zo dňa 06.08.2008, č. 5882-26768/2008/Mer/ 750810105/Z14 zo dňa 11.08.2008, 

č. 6623-32440/2008/Mer/750810105/Z15 zo dňa 24.10.2008, č. 6741-3458/2008/Mer/750810105/Z16 

zo dňa 03.11.2008, č. 7502-40874/2008/Mer/750810105/Z17 zo dňa 11.12.2008, č. 7503-40912/2008/ 

Mer/750810105/Z18 zo dňa 15.12.2008, č. 947-3395/2009/Mil/750810105/Z21 zo dňa 03.02.2009,  

č. 882-9685/2009/Mik/750810105/Z22 zo dňa 23.03.2009, č. 4878-15997/2009/Mer/750810105/Z25 

zo dňa  20.05.2009, č. 882-9685/2009/Haj/ 750810105/Z26 zo dňa 01.06.20089 č. 4879-

18291/2009/Mer/750810105/Z24 zo dňa 11.06.2009 a  č. 5935-21680/2009/Mer/750810105/Z27 

zo dňa 14.07.2009 (ďalej len ,,integrované povolenie“) pre prevádzku  „Cementáreň Turňa nad 

Bodvou“, na základe ţiadosti prevádzkovateľa Východoslovenské stavebné hmoty, a.s., 044 02 Turňa 

nad Bodvou 654, doručenej na IŢP Košice dňa 15.05.2009. 

Dňom doručenia písomného vyhotovenia ţiadosti na IŢP Košice bolo začaté správne konanie 

v  súlade s § 12 ods. 1 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.   

  Predmetom ţiadosti o vydanie zmeny integrovaného povolenia je: 

- súhlas na  prevádzku technologických celkov ,,Doprava cementu k baliacim strojom“ patriacich 

do kategórie veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia po realizácii stavby ,,Výmena korčekových 

elevátorov“ v objekte baliarne a expedície, ktoré nepodliehajú stavebnému konaniu podľa § 8 ods. 2 

písm. a) bod 5 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania po výmene korčekových 

elevátorov v objekte balenia a paletizácie podľa § 8  ods. 2  písm.  a)  bod 7  zákona č. 245/2003  Z. 

z. o IPKZ, 

- súhlas na zmenu súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení 

na zabezpečenie ochrany ovzdušia  pri prevádzke zdrojov znečisťovania ovzdušia ,,Baliareň 

a expedícia cementu“ podľa  § 8 ods. 2 písm. a)  bod 8  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

   

 IŢP Košice upustil od vybratia správneho poplatku podľa bodu 2. splnomocnenia k poloţke 

č. 171a písm. d), Sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch 

v znení neskorších predpisov a podľa § 22 ods. 5 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ upustil 

od zverejnenia a ústneho pojednávania, nakoľko predmetná zmena integrovaného povolenia sa netýka 

podstatnej zmeny činnosti v povoľovanej prevádzke.  

 

 IŢP Košice  v súlade § 12 ods. 2 písm. a)  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ oznámil listom 

zo dňa 28.05.2009 prevádzkovateľovi a dotknutému orgánu Obvodný úrad ţivotného prostredia 

Košice – okolie, ŠSOO začatie správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia 

pre prevádzku „Cementáreň Turňa nad Bodvou“ a zároveň v súlade s § 12 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  doručil dotknutému orgánu ţiadosť prevádzkovateľa a určil lehotu 

na podanie vyjadrenia 30 dní od doručenia oznámenia o začatí konania.  

 

 Obvodný úrad ţivotného prostredia Košice – okolie, ŠSOO vo svojom stanovisku doručenom 

listom zo dňa 05.6.2009, nemal k vydaniu zmeny integrovaného povolenia ţiadne pripomienky 

a súhlasil s vydaným zmeny integrovaného povolenia.  

 Obec vo svojom stanovisku doručenom listom zo dňa 03.06.2009, nemala k vydaniu zmeny 

integrovaného povolenia ţiadne pripomienky a súhlasila s vydaným zmeny integrovaného povolenia. 
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Predmetom vydania tohto rozhodnutia boli konania podľa § 8 ods. 2 zákona  č. 245/2003  Z. z. 

o IPKZ a) v oblasti ochrany ovzdušia: 

-  o udelenie súhlasu na  prevádzku technologických celkov ,,Doprava cementu k baliacim strojom“ 

patriacich do kategórie veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia po realizácii stavby ,,Výmena 

korčekových elevátorov“ v objekte baliarne a expedície, ktoré nepodliehajú stavebnému konaniu 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 5 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania po výmene korčekových 

elevátorov v objekte balenia a paletizácie podľa § 8  ods. 2  písm.  a)  bod 7  zákona č. 245/2003  Z. 

z. o IPKZ, 

- o udelenie súhlasu na zmenu súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia  pri prevádzke zdrojov znečisťovania 

ovzdušia ,,Baliareň a expedícia cementu“ podľa  § 8 ods. 2 písm. a)  bod 8  zákona č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ. 

 

IŢP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti a stanovísk dotknutých 

orgánov zistil, ţe povolenie vyššie uvedených zmien integrovaného povolenia prevádzky neovplyvní 

stav celkovej ochrany ţivotného prostredia v zmysle § 5 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. IPKZ, a preto 

rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

 

 

P o u č e n i e : Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu 

ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor integrovaného 

povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného 

vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní 

prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho 

zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 
                                   

                                                                        Mgr. Jozef Gornaľ 

                                                                                                   riaditeľ  inšpektorátu 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

1. Východoslovenské stavebné hmoty, a.s., Turňa nad Bodvou 654, 044 02 Turňa nad Bodvou 

2. Obec Dvorníky – Včeláre zastúpená starostom obce, 044 02 Dvorníky - Včeláre 

 

Na vedomie: 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Košice - okolie, ŠSOO, Adlerova 29, 040 22 Košice 


